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Zmluva o poskytnuti
systému ERANET a suvisiacich sluzieb

uzatvoren4 podla § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov

¢. ZM1.2170102
(d’alej len ,,Zmluva‘®)

Zmluvné strany:

Obchodné meno: Mesto Prievidza

Sidle: Namestie slobody 14, 97101 Prievidza

ICO: 00318442

DIC: 2021162814

V menej ktorej kona: JUDy. Katarina Machackova, primatorka mesta
Bankové spojenie: SK24 0200 0000 0000 1662 6382

Email: lucia.resetova@prievidza.sk

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a

Obchodné meno: ERANET, s.r.o.

Sidlo: Mlynska 28, Kosice 040 01

ICO 50 194 178

DIC 2120233258

Zapis: v OR Okresného stdu Kosice I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 38785/V
V menej ktorej kona: Ing. Miroslava Packova, konatel

Bankové spojenie SK92 7500 0000 0040 2302 1689

Email: info@eranet.sk

(d’alej len ,,Poskytovatel)

Objednavatel’ a Poskytovatel’ (d’alej spolu tieZ ako ,,Zmluvné strany®) uzatvarajl tato Zmluvu
v nasledujiicom zneni:

Clanok I
Vymedzenie pojmov

1. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ na G&ely tejto Zmluvy sa pod vybranymi pojmami rozumie

nasledovneé:

eranet.sk Internetové rozhranie dostupné cez siet’ internet na www.eranet.sk
prevadzkované Poskytovatelom, na ktorom je Objedndvatelovi
a tretim strandm pristupny Systém ERANET.

ERANET Oznadenie systému na riadenie verejnych obstardvani, jeho

hardvérovych a softvérovych stcasti, vratane databaz, potrebnych na
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Systém ERANET

Obstaravanie

Kontraktacia

Elektronicka aukcia

Suvisiace sluzby

Aktualizacia

Archivacia

Hosting

Zaloha

PouZivatel'skd podpora

prevadzku portdlu eranet.sk a poskytovanie daldich Stvisiacich
sluzieb Poskytovatel'om.

Programové rozhranie spolo¢nosti Poskytovatelom dostupné na
eranet.sk umoZziujuce riadenie procesov verejnych obstaravani
v nasledujicich moduloch: Obstaravanie, Kontraktacia a Elektronicka
aukcia.

Modul Systému ERANET umoziujici riadenie procesu verejného
obstaravania v sulade so zakonom &. 343/2015 Z. z. o vergjnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zmeni
neskorSich  predpisov, vratane elektronickej komunikécie
a elektronického prijmu pontk.

Modul Systému ERANET umozZiujici evidenciu a spravu zmliav.

Externy modul Systému ERANET umoziujici uskutoéiiovanie
elektronickych aukcii prostrednictvom virtudlnej aukénej siene.
Systtm ERANET je integrovany s certifikovanou elektronickou
aukciou, ktora spifia poziadavky kladené zakonom ¢&. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov a vyhldskou Uradu pre verejné
obstaravanie &. 132/2016, ktorou sa ustanovuju podrobnosti o postupe
certifikacie systémov na uskuto¢nenie elektronickej aukcie v zneni
neskorsich predpisov.

SluZby poskytované Poskytovatelom podla vyberu Objednavatela
v nasledujicich rozsahoch: Aktualizacia, Archivicia, Hosting,
Zaloha, Pouzivatel'ska podpora a Odborné poradenstvo.

Automatické priebezné aktualizicie (najmé opravy, aktualizacie dat,
databaz) a bezpefnostné aktualizacie Systému ERANET, aktualizécia
Systétmu ERANET vstlade so zmenami platnej legislativy
Slovenskej republiky (implementacia legislativnych zmien).

Archivacia dat Objednavatel’a v Systéme ERANET sa vykondva vzdy
ku koncu kalendarneho roka vo forme exportu vSetkych dokumentov
a dokladov Objednavatel'a v Systéme ERANET do jedného suboru,
ktory bude najneskér do jedného mesiaca po skoneni daného
kalendameho roka spristupneny Objednévatelovi na stiahnutie.

Prevadzkovanie Systému ERANET, vratane suvisiacich databaz,
a udrzby a spravy dat Objednavatel’a na serveroch Poskytovatel’a.

Automatické zalohovanie dat Objednavatel'a vykondvané miniméalne
raz denne pocas poslednych 14 kalendamych dni a raz tyzdenne pocas
poslednych 12 mesiacov.

Pouzivatel'skd podpora a asistencia Poskytovatel'a Objednavatel'ovi
anim poverenym osobam (Administratorom) ako aj uchddzatom
verejného obstaravania uskuto¢iiovand emailom alebo telefonicky
v pracovnych diioch v ¢ase od 9:00 do 15:00 hod. prostrednictvom
kontaktov uvedenych na osobitnej subdoméne eranet.sk zriadenej
Objednavatelovi v zmysle ¢l. VII ods. 1 Zmluvy.
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Odborné poradenstvo Odborné poradenstvo pri realizacii procesov verejnych obstardvani
v zmysle zdkona o verejnom obstaravani poskytované emailom alebo
telefonicky Poskytovatel'om, vrozsahu a podla poziadaviek
Objednavatel’a, v pracovnych diloch v €ase od 9:00 do 15:00 hod.
prostrednictvom kontaktov uvedenych na osobitnej subdoméne
eranet.sk zriadenej Objednavatel'ovi v zmysle ¢l. VII ods. 1 Zmluvy.

Administrator Zamestnanec alebo ind osoba poverenda Objednavatelom na
uskutoc¢tiovanie vietkych ukonov tykajucich sa spravy a konfiguracie
Systétmu ERANET vramci moznosti udeleného pristupu
Poskytovatelom k Systému ERANET.

Obstaravatel’ Zamestnanec alebo ind osoba poverena Objednavatelom na
uskuto¢iiovanie konkrétnych verejnych obstardvani v Systéme
ERANET v prospech a v stilade s potrebami Objednavatela.

Iny pouzivatel’ Zamestnanec alebo ind osoba poverena Objednavatelom na
uskuto€novanie konkrétnych aktivit v Systéme ERANET v prospech
avsulade spotrebami Objednavatela. Napr. pozorovatel, c¢len
komisie, zadavatel’ poziadavky v module Planovanie, a pod.

Clinok I
Predmet Zmluvy

Poskytovatel’ touto Zmluvou udeluje Objednavatel'ovi opravnenie pouZivat' Systém ERANET
v nasledujicich moduloch: Obstardvanie, Kontraktacia, Elektronickd aukcia, vzdialenym
pristupom cez internetové rozhranie eranet.sk a zaroven sa zavizuje poskytniat Objednavatel'ovi
Stvisiace sluzby v rozsahu: Aktualizécia, Archivacia, Hosting, Zaloha, PouZivatel'skd podpora
a Odborné poradenstvo, a to na obdobie trvania tejto Zmluvy podla &L III Zmluvy a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Poskytovatel’ sa touto Zmluvou zavézuje poskytmiat’ Objednavatel'ovi podporu pri implementacii
Systému ERANET a d’alSie sluzby, ktorych detailny popis je uvedeny v Prilobe & 1 ktejto
Zmluve —,,Specifikacia predmetu Zmluvy®, ktora tvori neoddelitelni stast’ tejto Zmluvy

Objednavatel’ sa zavizuje Poskytovatel'ovi uhradit’ odmenu vo vyske a spdsobom dohodnutym
v ¢lanku IV tejto Zmluvy.

Clanok III
Trvanie Zmluvy

Téato zmluva sa uzatvara na dobu uréit, a to na dobu 24 (dvadsat’$tyri) mesiacov odo diia uéinnosti
tejto Zmluvy.

Clénok IV
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova cena za uskutonenie predmetu Zmluvy, ktor( je povinny
uhradit’ Objednavatel’ Poskytovatelovi, je stanovend v silade so zakonom €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov a ako vysledok verejnej sitae vo vyske: 4.000,- EUR (slovom:
Styritisic eur).
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Objednavatel’ sa zavédzuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi cenu uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy
vdvoch rovnomermnych splatkach na zaklade avterminoch podla faktir vystavenych
Poskytovatelom a doruéenych Objednévatelovi vZdy na zaliatku kazdého 12-mesaéného obdobia.

Kalkulacia a vypocet celkovej ceny za predmet Zmluvy s prehladom jednotlivych splatok je
Specifikovand v Prilohe ¢. 2 k tejto Zmluve - ,,Kalkulacia ceny Predmetu Zmluvy*, ktora tvori
neoddelitel'nu sucast’ tejto Zmluvy.

Faktura vystavend Poskytovatelom musi mat’ naleZitosti dafiového dokladu v sulade s platnymi
pravnymi predpismi a musi obsahovat’ ¢islo tejto Zmluvy.

Ak faktira neobsahuje stanovené nalezitosti alebo v nej nebudi spravne uvedené udaje, je
Objednavatel opravneny ju vratit v lehote 5 (piatich) kalendamych dni po jej doruceni
Poskytovatel'ovi, s uvedenim chybajicich naleZitosti alebo nespravnych tidajov a Ziadat’ jej opravu.
V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynat
dorucenim riadnej faktiry. Ak Objednavatel’ faktiru vrati bezdévodne, bez uvedenia chyb alebo
po dohodnutom termine, lehota splatnosti sa neprerusi.

Faktiira sa povazuje za doruCent aj ked’ bolo jej prevzatie Objednavatel'om odoprené alebo ak sa
ju nepodarilo doruéit, aj ked’ bola zaslana na adresu sidla Objednévatel’a alebo na dodatoéne
pisomne ozndmenu doruCovaciu adresu Objednavatela, a to tretim pracovnym diiom po jej
preukazatel'nom odoslani.

Splatnost’ faktury je 30 (tridsat’) kalenddrnych dni odo dia jej dorucenia Objednavatel'ovi, a to
vyluéne bezhotovostnym prevodom na ucet Poskytovatela uvedeny v tejto Zmluve. Faktira sa
povazuje za uhradentl v momente, kedy dojde k pripisaniu platby na tcet Poskytovatela.

V pripade, Ze Objednavatel’ cenu uvedenti v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy a na zaklade kalendara
splatok uvedeného v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a vystavenych faktir nezaplati riadne a vdas,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny znemoznit’ Objednavatel'ovi pristup do
Systému ERANET do doby, nez bude dohodnuta cena Objednavatel'om uhradend. Objednavatel'ovi
neskor$im zaplatenim a nemoZnostou pouZivania Systému ERANET nevznika narok na prediZenie
platnosti a u€¢innosti Zmluvy podla trvania dohodnutého v ¢l. III tejto Zmluvy. Objednavatel je
zaroven povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur)
za obnovenie pristupu do Systému ERANET. Poskytovatel' nezodpoveda za $kodu spdsobenit
Objednavatel'ovi, ktora vznikla znemoznenim pristupu do Systému ERANET z dévodu uvedeného
v tomto odseku. Zodpovednost’ za ndhradu Skody spdsobenej Poskytovatel'ovi, tym nie je dotknuta.

Clanok V
Opravnenie a pouZivanie

Opravnenie vyuzivat’ Systém ERANET a Suvisiace sluzby podla tejto Zmluvy je neprenosné
a éasovo obmedzené na dobu trvania tejto Zmluvy. Objednavatel méze pouzivat Systém
ERANET len pre svoje potreby, na uzemi Slovenskej republiky a len prostrednictvom svojich
zamestnancov alebo Objednavatel'om poverenych oséb. Objednavatel’ nie je opravneny k prevodu
a/alebo prechodu svojich prav k predmetu tejto Zmluvy tretej osobe bez pisomného sihlasu
Poskytovatela. PoruSenie tychto zavéazkov zo strany Objednavatel'a zaklada pravo Poskytovatel’a
od tejto Zmluvy odstupit’ a zamedzit' pristup Objednavatel’a do Systému ERANET. Zodpovednost’
za ndhradu $kody spdsobenej Poskytovatel'ovi, tym nie je dotknutd.
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Clanok VI
Priva a povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ sa zavizuje uzivat’ Systém ERANET vyluéne pre svoje potreby v sulade s jeho

ur¢enim, na dosiahnutie ucelu tejto Zmluvy a za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Objednavatel sa zavizuje, Ze Systém ERANET bude pouZivat v silade s platnym pravom, dobrymi
mravmi a touto Zmluvou a tieZ, ze nebude narusat’ alebo poskodzovat’ Systém ERANET, servery,
siete a systémy s fiou spojené, uverejilovat’ &i pouzivat’ spamy, softvérové virusy alebo akékol'vek
meé kody, stibory alebo programy, ktoré by mohli prerudit, obmedzit, ukonéit’ alebo akokol'vek
inak poskodit’ prevadzkovanie Systému ERANET alebo jeho funké&nost'.

Vsetky Cinnosti Objednavatela v rozpore stouto Zmluvou, ktoré stcasne tiez moézu mat za
nasledok (hoci aj pripadné) ohrozenie funkénosti Systému ERANET, & vietky &innosti
Objednavatel’a, ktoré by akymkol'vek spdsobom ohrozovali autorské prava ¢i iné opravnenia, budi
zo strany Poskytovatel'a posudzované ako podstatné porusenie tejto Zmluvy a Poskytovatel je
opravneny Objednavatela v takejto jeho ¢innosti obmedzit’, Takéto obmedzenie spoéiva najma v
zamedzeni pristupu k Systému ERANET, priCom opatrenia smerujiice k obmedzeniu takejto
Cinnosti Objedndavatel'a je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ okamZite.

Objednévatel’ sa zavidzuje pre vyuZivanie Systému ERANET stanovit' Administratorov, ktori buda
jedini opréavneni spravovat a konfigurovat® Systém ERANET na zdklade individualnych
prihlasovacich udajov udelenych Poskytovatel'om.

Objednéavatel’ sa zavdzuje dodrziavat podmienky a pravidla pouZivania Systému ERANET
uvedené v tejto Zmluve, ako aj zabezpedit' dodrZiavanie tychto podmienok a pravidiel osobami
opravnenymi alebo poverenymi Objednavatelom pouzZivat Systém ERANET (najmi
Administrator, Obstaravatel’, Iny pouZivatel’).

Objednévatel’ sa zavidzuje primerane zabezpedit pristup do Systému ERANET tak aby nedo$lo k
jeho zneuzitiu, a to najmé, aby nedo§lo k neopravnenému vstupu do Systému ERANET osobou,
ktord k tomu nie je opravnena. Objednavatel je povinny vykonat' vietky opatrenia nevyhnutné na
zamedzenie Uniku prihlasovacich udajov a hesiel Systému ERANET neopravnenym osobam.
Objednavatel’ v plnom rozsahu zodpoveda za §kodu, ktord vznikla jemu, Poskytovatelovi alebo
tretim osobam v stvislosti s neopravnenym vstupom do Systému ERANET alebo unikom
prihlasovacich udajov.

Objednavatel’ sa zavidzuje vykonavat prava a plnit’ povinnosti podl'a tejto Zmluvy s odbornou
starostlivost'ou, riadne a véas.

Objednavatel’ suhlasi s tym, aby Poskytovatel’ uvadzal nazov a logo Objednavatela, kontaktna
osobu, vSeobecny popis poskytnutych sluzieb, a dobu ich poskytovania ako svoju referenciu a
zaroven tieto udaje pouzil aj vo svojich materialoch uréenych na marketingové pouZitie.
Objednavatel’ sa zavizuje chranit’ Systém ERANET ako celok, ako aj jeho jednotlivé Casti (napr.
aj loga, fotografie, jednotlivé grafické prvky) pred neopravnenym uZivanim a nie je bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a opravneny:
a) predat, prenajimat, pozi¢iavat’ alebo inym spdsobom spristupnit’ Systém ERANET tretej
osobe (za neopravnené spristupnenic sa nepovazuje spristupnenie Administratorovi,
Obstaravatel'ovi, Inému pouZivatel'ovi),

b) Systém ERANET rozmnozovat’, menit, prekladat’, rekompilovat,, reassemblovat’ a vracat’
do predchéadzajiceho stavu,
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10.

11.

12.

¢) rozmmnoZovat, zostavovat alebo rozSirovat’ produkty odvodené od Systému ERANET,

~d) rozmnoZovat, prekladaf ¢i menit’ akikolvek dokumentidciu k Systému ERANET
poskytnuti Poskytovatel'om s vynimkou jej pouzitia pre interné ucely resp. ucely, pre ktoré
bol Systém ERANET dodany.
Porusenie tychto zavdzkov zo strany Objednavatel'a zaklada pravo Poskytovatel'a od tejto Zmluvy
odstupit’ a zamedzit' pristup Objednavatela do Systému ERANET. Zodpovednost’ za ndhradu
Skody spdsobenej Poskytovatel'ovi, tym nie je dotknuta.

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit vsetku nevyhnutni sticinnost’ Poskytovatelovi pri plneni
predmetu tejto Zmluvy a to najmé pri dodani Systému ERANET a jeho implementacii, ako aj d’alSiu
sa¢innost, ktort si Poskytovatel od Objedndvatela vopred vyziada asponl 2 (dva) dni pred
nutnostou jej poskytnutia, pokial nebude Objednavatelom akceptovana kratSia lehota.
Objednavatel’ nema voci Poskytovatel'ovi narok na aktukol'vek ndhradu nakladov spojenych s
poskytnutou sucinnostou. V pripade omeskania Objednavatela s poskytnutim staéinnosti
Poskytovatelovi sa lchoty uveden¢ v tejto Zmluve, na ktoré mé vplyv dané omeskanie
Objednavatel'a s poskytnutim sti¢innosti predlzuji o dobu omeskania Objednévatela s poskytnutim
sucinnosti. Poskytovatel' nezodpoveda za $kodu zapric¢inent v ddsledku omeskania Objednavatela
s poskytnutim sa¢innosti alebo neposkytnutia su¢innosti zo strany Objednavatela.

Objednavatel’ vyhlasuje, Ze maximalna vyska 3kody, ktord v Case uzavretia Zmluvy moZno
predvidat’ ako mozny dosledok poruSenia povinnosti Poskytovatel'a alebo ktorti je mozné predvidat’
s prihliadnutim na skutocnosti, ktoré v ¢ase uzavretia Zmluvy Objednavatel’ poznd alebo by mal
poznat’ pri obvyklej starostlivosti, predstavuje sumu rovnajucu sa vyske ceny za poskytnutie
predmetu Zmluvy uvedenej v ¢€l. IV ods. 1 Zmluvy.

V pripade, ze v rameci Syst¢tmu ERANET dochadza k spracovaniu osobnych udajov
Objednavatel'om, Objednavatel’ je povinny dodrziavat’ ustanovenia zdkona ¢. 122/2013 Z.z. o
ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, za €o aj zodpoveda.

Clanok VII
Prava a povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel’ sa zavizuje, Zze do 30 (tridsiatich) kalendamych dni po nadobudnuti G¢innosti tejto
Zmluvy umozni Objednavatelovi pristup k Systému ERANET cez osobitnit subdoménu eranet.sk.

Poskytovatel sa zavizuje v stilade s predmetom tejto Zmluvy umoznit’ Objednévatel'ovi pristup do
Systému ERANET a poskytnut’ Suvisiace sluzby s odbornou starostlivost'ou, riadne a v€as, a to za
predpokladu poskytnutia potrebnej suéinnosti Objednavatelom a véasného plnenia dalSich
zavizkov Objednavatela.

Umoznenim Objednavatelovi pristupu k Systému ERANET v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy
a nevznesenim ziadnych pisomnych namietok Objednavatelom voéi spristupnenému Systému
ERANET do 10 (desiatich) dni odo diia umoznenia pristupu k Systému ERANET Objednavatel'ovi,
sa povazuje Systém ERANET za riadne a v¢as odovzdany Poskytovatel'om Objednavatelovi.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze Systém ERANET bude Objednéavatel’ moct’ vyuzivat’ v kvalite, ktort je
mozné rozumne ocakavat’ s prihliadnutim na jeho povahu, téel, odmenu za jeho spristupnenie
a podmienky pouZzivania v zmysle tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nenesie zodpovednost’ za preruSenie poskytovania Stvisiacich sluZieb, odcudzenie ¢i
stratu dat a nemoznost’ pristupu do Systému ERANET zavinen¢ tretimi osobami ¢i zdsahom vys3ej
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11.

moci (poZiar, Zzemetrasenie, a pod.), pripadne poruchou na zariadeniach ostatnych dodavatel'ov
(vypadok elektriny, vypadok inych serverov, a pod.), pokial’ preukdzatel'ne nebol schopny tymto
skutonostiam zabranit' alebo im predist. Poskytovatel' nezodpoveda za pripadné skody & usly zisk
Objednavatela v stavislosti s preruSenim poskytovanych sluzieb, pokial’ ich nespdsobil svojim
konanim.

Poskytovatel' zabezpecuje, aby Systém ERANET mal nalezitosti pozadované platnymi pravnymi
predpismi, nenesie viak Zziadnu zodpovednost za spravnost, Uplnost’ a bezchybnost' tdajov
vyplnenych Objednavatelom, ani Ziadne rizikd a zodpovednost za Skodu spojeni s jeho
pouzivanim.

Poskytovatel' garantuje 99,5% dostupnost’ Systému ERANET v prislusnom kalendémom roku.
Vynimku tvoria planované a vopred ohlasené odstavky Systému ERANET za ti¢elom 0drzby, oprav
alebo Aktualizacie, ktoré budu realizované mimo pracovnych dni alebo vo veCernych hodinach.

Poskytovatel’ nemonitoruje ¢innost’ Objednavatel’a v Systéme ERANET ako ani obsah, ktory dofi
vklada. Obsah Objednavatel'a Poskytovatel nevlastni, nie je opravneny ho upravovat’, ¢i akokol'vek
inak menit’ bez predchadzajiceho stihlasu Objednavatel’a.

Poskytovatel’ méze aj bez predchadzajiceho upozormenia Objednavatel'a menit’ podobu a Struktiru
Systému ERANET a to najmi pri Aktualizacii.

Poskytovatel nezodpoved4 za akykol'vek obsah (napr. tdaje, materialy, podklady, dokumentaciu)
vloZzeny Objedndvatelom do Systému ERANET a to najmid za jeho spravnost, tuplnost,
bezchybnost’, legdlnost’. Poskytovatel nezodpoveda najmd za poruSovanie prav duSevného
vlastnictva ani inych prav Objednévatel'om. Poskytovatel nie je zodpovedny ani za cudzi obsah
(napr. externé webové stranky tretich o0s6b, odkazy na ne, reklamny obsah) umiestneny
Objednavatel'om v Systéme ERANET.

Poskytovatel’ nekontroluje obsah Objednéavatel’a na virusy, trojské kone, malware €1 iny skodlivy
kod. Poskytovatel nezodpoveda za Sirenie virusov alebo iného skodlivého kédu medzi pouzivatel'mi
Systému ERANET.

Clanok VIII
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zachovévat’ ml¢anlivost’ o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto Zmluvy alebo v stvislosti s jej uzatvorenim, ako aj o vSetkych
informaciach, ktoré maju charakter dévernych informacii alebo tvoria predmet obchodného
tajomstva druhej Zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (d’alej len ,,Déverné informdacie™), a tieto
chranit’ pred ich zverejnenim, spristupnenim alebo poskytnutim tretej osobe. Zmluvné strany sa
zavizuji Doverné informacie pouzivat vyluéne na 0cely ploenia tejto Zmluvy, prijat vietky
potrebné kroky na ochranu a zabezpecenie Dévernych informéacii pred ich zverejnenim,
spristupnenim alebo poskytnutim tretej osobe a Déverné informacie nezneuZit' a nepouZit’ v rozpore
s opravnenymi zaujmami druhej Zmluvnej strany v prospech svoj alebo tretich osob. Vietky
osoby, ktoré v stivislosti s plnenim tejto Zmluvy pridu alebo mézu prist’ do styku s Dévernymi
informaciami, je povinna kazda zo Zmluvnych stran zaviazat' povinnost'ou ochrafiovat’ Déverné
informacie za podmienok rovnako prisnych ako st podmienky stanovené v tejto Zmluve, pricom
zodpovednost’ Zmluvnych stran za zavizok mlc¢anlivosti podl’a tohto ¢lanku tymto nie je dotknuta.

Povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ mdéze Zmluvni stranu zbavit' jedine sud alebo Statutarny organ
druhej Zmluvnej strany formou predchadzajiceho pisomného sthlasu. Tymto nie je dotknuta
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povinnost Zmluvnych strdn v nevyhnutnom a v oddvodnenom rozsahu poskytnut’ Ddverné
informacie v pripade, ak im tak(to povinnost’ uklada zakon, alebo ak na to budid zaviazani
rozsudkom, alebo akymkol'vek inym rozhodnutim alebo aktom subjektu, ktory je na zaklade zdkona
opravneny prijimat’ takéto rozsudky, rozhodnutia alebo akty, a ak nemaji podla zakona pravo
odmietnut’ poskytnutic Dévernych informécii z dovodu porusenia zavazku ml¢anlivosti podla tejto
Zmluvy.

Zavizok ml¢anlivosti podla tejto Zmluvy plati po dobu existencie Dévernych informacit, a to aj po
ukonéeni zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou, pokial' nebude zadvizku ml€anlivosti
Zmluvna strana skor pisomne zbavena.

Pre tlely tejto Zmluvy vyraz ,,.Doverné informacie” znamena:

a) vsetky skuto&nosti, udaje a informacie obchodnej, vyrobnej, technickej, finanéne;j, organizacnej,
marketingovej alebo akejkolvek inej povahy stvisiace s podnikom a podnikanim
Objednavatel’a alebo Poskytovatela, ktoré maji skutoémi a preukazatelni materialnu alebo
nematerialnu hodnotu a nie st v prisludnych obchodnych kruhoch, v ktorych Objednavatel
alebo Poskytovatel pdsobi alebo bude pdsobit, bezne dostupné a zarovei Zmluvna strana
zodpovedajicim spésobom ich utajenie zabezpeuje, a ktoré st predmetom obchodneho
tajomstva podl'a § 17 Obchodného zakonnika; tieto skutoCnosti nemusia byt vyslovne oznaCené
ako déverné; alebo

b) vietky iné skutoénosti, Udaje a informacie obchodnej, vyrobnej, technickej, finannej,
organizaénej, marketingovej alebo akejkol'vek inej povahy stivisiace s podnikom a podnikanim
Objednavatel'a alebo Poskytovatel’a, ktoré podl'a vole Objednévatel’a alebo Poskytovatel'a maji
byt utajené a su oznacen¢ ako doverné;

¢) vietky tidaje o Zmluvnych stranach, ¢ tretich osobach, majicich charakter osobnych tdajov
podl'a ustanoveni platnych pravnych predpisov;

d) informacie, ktoré si legislativou definované ako doverne.

Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze informacie a dokumenty,
ktoré s vo vieobecnosti dostupné alebo pristupné verejnosti, sa budii povazovat' za Ddverné
informacie, ak takéto informécie budi Zmluvnou stranou ziskané, zhromazdené, zostavené alebo
vedené spdsobom, ktory nie je pristupny verejnosti alebo pre uicel prospesny druhej Zmluvnej strane.

Déverné informacie sl v plnom rozsahu déverné a tajné, bez ohl'adu na ich pévod, povahu, druh,
obsah a/alebo formu.

Pri ochrane Dévernych informacii st Zmluvné strany povinné najma sa zdrzat’ konania, ktorym by
tretej osobe neopravnene, t.j. bez predoslého pisomného sahlasu Statutdrneho organu druhej
Zmluvnej strany, poskytli, oznamili, spristupnili, pre seba alebo pre tretiu osobu vyuzili Déverné
informécie, o ktorych sa dozvedeli akymkol'vek spdsobom.

Zmluvna strana je opravnena pouzit’ Doverné informacie vylucne v rémei plnenia tejto Zmluvy,
pri¢om je povinné dodrZiavat’ vietky postupy a pravidla druhej Zmluvnej strany uréené¢ na ochranu
Dévernych informécii a kedykolvek vykonat akékolvek dodato¢né opatrenia potrebné na
zachovanie a ochranu akejkol'vek Dovernej informéacie.

V pripade, e si Zmluvna strana nie je istd, & maju byt akékol'vek skutoCnosti alebo informacie
podl'a vdle druhej Zmluvnej strany utajené, je povinna si pred ich poskytnutim, oznamenim alebo
spristupnenim tretej osobe na to vyziadat pisomny stthlas druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany si si vedomé vietkych obchodno-pravnych a trestno-pravnych désledkov porudenia
povinnosti podla tohto ¢lanku Zmluvy.

Strana 8§ z 14



11.

12.

13;

Zmluvné strany sG v plnom rozsahu zodpovedné za akékoI'vek poruSenie zavizkov uvedenych
v tomto ¢lanku Zmluvy alebo v pravnych predpisoch, ktoré mézu byt spdsobené nimi samymi, ako
aj ich zamestnancami, manazérmi alebo mymi fyzickymi osobami, pravnickymi osobami a/alebo
subjektmi najatymi alebo pouZivanymi v akejkol'vek forme alebo na zaklade akychkol'vek dévodov.

PoruSenim akejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto &lanku Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou
stranou vznika druhej Zmluvnej strane narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5.000,- €
(slovom pittisic eur) za kazdy jednotlivy pripad poruSenia povinnosti. Touto dohodou o zmluvne;j
pokute nezanikd pravo na nahradu Skody v celom rozsahu rovnako ako nie st dotknuté pripadne
naroky na primeran¢ zadost'uCinenie, ktoré méze byt' poskytnuté aj v peniazoch, narok na vydanie
bezdbévodného obohatenia a iné naroky vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov. Zmluvné strany
bert na vedomie a vyslovne stihlasia s tym, Ze vyska zmluvnej pokuty v plnom rozsahu zohladiuje
citlivii povahu Ddvernych informacii a povinnosti podla tejto Zmluvy a vzh'adom na znadné riziko
zneuzitia Dévernych informacii v obchodnom styku je primerana.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze v pripade, Ze Objednavatel je pravnickou osobou s majetkovou
ucast’ou Statu, méZe byt tato Zmluva zverejnend na internete v zmysle platnych pravnych predpisov,
s Cim Poskytovatel’ bezvyhradne suhlasi. Ak ku takej skutoénosti ddjde, nebude si Poskytovatel
v dbsledku tejto skutoCnosti uplatiiovat’ Ziadne naroky vyplyvajice mu z tohto ¢lanku Zmluvy voéi
Objednavatel'ovi, nakol'ko tato skutoénost’ sa nepovazuje za porudenie zavizku ml&anlivosti podl'a
tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok IX
Vady

Vady zistené po odovzdani Systému ERANET Poskytovatelom Objednéavatelovi, Objednavatel
ohlasi pisomne Poskytovatelovi bez zbytoéného odkladu. Objednavatel musi podrobne
Specifikovat’ vadu aur¢it’ prioritu vady. Poskytovatel je opravneny po oboznameni sa
s Objednavatel'ovym ohlasenim vady zmenit prioritu vady, pri¢om rozhodujice je uréenie priority
vady Poskytovatel'om. Poskytovatel’ garantuje dobu odozvy a dobu vykonania opravy v zmysle
nizsie uvedenej tabul’ky vo vizbe na prioritu vady.

Priorita vady Doba odozvy Doba vykonania opravy
Vel'mi vysoka do 3 hodin (v pracovné dni) do 1 pracovného diia
Vysoka . do 2 pracovnych dni do 7 pracovnych dni
Normalna do 3 pracovnych dni do 15 pracovnych dni

Doba odozvy je doba, v ktorej Poskytovatel’ zaeviduje hlasenie vady. Doba vykonania opravy je
doba, do ktorej je Poskytovatel’ povinny vadu odstranit’ od jej zaevidovania Poskytovatel'om. Pokial
z povahy vady vyplyva, Ze na odstranenie vady je potrebna dlh§ia doba, Poskytovatel je povinny o
tom Objednavatel'a bezodkladne pisomne upovedomit’ a dohodnit’ s nim primerant lehotu
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Clanok X
Zinik Zmluvy

Tato Zmluva zanika:
a) uplynutim doby, na ktori bola uzavreta,
b) na zaklade vzajomnej pisomnej dohody Zmluvnych stran,

¢) odstipenim od Zmluvy, priCom ktordkol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena odstupit’ od
tejto Zmluvy v pripadoch stanovenych touto Zmluvou alebo Obchodnym zédkonnikom,
najmid viak v pripade ak druhd Zmluvnd strana podstatne porusi svoje povinnosti
vyplyvajice z tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy musi byt’ vykonané v pisomnej forme a
musia v flom byt uvedené ddvody odstipenia. Pravne ucinky odstiupenia od Zmluvy
nastavaju diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvne;j
strane.

d) vypovedou Zmluvy v pisomnej forme, pricom ktordkol'vek zo Zmluvnych strén je
opravnena tito Zmluvu vypovedat’ bez udania dévodu. Vypovedat’ Zmluvu moZno iba ku
koncu roka, za ktory bola zaplatena prislusna splatka ceny predmetu Zmluvy v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy. Vypoved musi mat’ pisomnu formu a musi byt’ dorucena druhe;j
Zmluvnej strane najneskor 60 (Sest’'desiat) kalendamych dni pred koncom roka, za ktory bola
zaplatena prislusna splatka ceny predmetu Zmluvy v zmysle Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy.
Zasielka je povazovana za dorucent aj odmietnutim prijatia zasielky Poskytovatel'om alebo
jej vratenim z postovej prepravy ako nedorucene), a to z adresy uvedenej v tejto Zmluve,
resp. oznamenej ako novej adresy druhou Zmluvnou stranou.

V pripade ukoncenia Zmluvy bude mat" Objednéavatel’ aj nad’alej pristup k Systému ERANET,
avsak iba za Gcelom prezerania uz realizovanych procesov a tkonov v Systéme ERANET, bez
moznosti jeho aktivneho vyuzivania, a to po dobu, po ktori Objednavatel’ mé v zmysle zdkona
o verejnom obstaravani povinnost’ uchovavat’ vSetky doklady a dokumenty; po uplynuti tejto doby
déjde k nenavratnému zruSeniu pristupu k Systému ERANET a vSetkym dokumentom, dokladom,
udajom a datam Objednavatela. Po uplynuti tejto doby je Poskytovatel’ opravneny vietky tieto
doklady, dokumenty, udaje a data vymazat, sc¢im Objednavatel bezvyhradne siihlasi.
Objednavatel’ nema voc€i Poskytovatel'ovi Ziaden narok na nadhradu Skody v désledku takéhoto
vymazania dokladov, dokumentov, idajov a dat.

Clanok XI
Vzajomna komunikacia

VSetka komunikécia a akékol'vek pravne ukony stvisiace s touto Zmluvou, vratane tych, ktoré
vyzaduju pisomna formu, mézu byt uskutoCnené prostrednictvom posty (doporucena zasielka)
alebo elektronickej posty, a to aj bez elektronického podpisu.

V pripade dorucovania postou je adresou pre dorucovanie zasielok sidlo jednotlivych Zmluvnych
stran uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy. Zasielka sa povazuje za doruc¢ent druhej Zmluvnej strane jej

prevzatim druhou Zmluvnou stranou, odmietnutim prevzatia druhou Zmluvnou stranou, najneskor
viak v 15 (pitnasty) den odo dila odoslania.
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V pripade dorucovania elektronickou poStou je adresou pre dorudovanie elektronickej posty
emailova adresa jednotlivych Zmluvnych stran uvedend v zahlavi tejto Zmluvy. Elektronicka posta

" sa povazuje za dorudena ditom nasledujicim po dni jej odoslania na emailova adresu podl’a tohto
odseku, aj ked’ nebola adresatom precitana.

Clanok XII
Zaverefné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a i€innost’ diiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami.
Pokial’ v8ak tato Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle zdkona o slobode informacii, Zmluva
nadobtida platnost’ diiom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a uéinnost’ diiom nasledujticim
po dni jej zverejnenia v sulade s ust. § 47a) zakona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ust. § 5a) zakona & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informécidm a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni
neskorSich predpisov; Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze Zmluva vratane vSetkych jej sticasti a
priloh bude v zmysle zékona o slobode informacii zverejnena; Zmluvu zverejni Objednavatel.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 (Styroch) originaloch, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrZi 2
(dve) vyhotovenia.

Menit' a dopifiat tiito Zmluvu je mozné len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vyluéne
vo forme pisomnych a o€islovanych dodatkov k tejto Zmluve podpisanymi oboma Zmluvnymi
stranami, ktoré tvoria neoddelitel'na suéast’ tejto Zmluvy.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze prava a povinnosti vzniknuté na zéklade tejto Zmluvy
prechddzaju v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi aj na ich pripadnych pravnych nastupcov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov a d’al§ich
vieobecne zdvdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Rozhodnym pavom je pravo
Slovenskej republiky.

Pokial’ akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo nevymahatelnym,
nespdsobi to neplatnost’ alebo nevymahatelnost’ celej Zmluvy, ak je uplne oddelitelnym od
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavazuji bezodkladne
vzajomnym rokovanim vo forme pisomného dodatku Zmluvy nahradit neplatné alebo
nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy novym platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktorého
predmet bude v najvyssej moznej miere zodpovedat’ predmetu pévodného ustanovenia a zéroven
bude zachovany ucel tejto Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy, budl prednostne riesit’
formou dohody (zmieru) prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyriesi
dohodou Zmluvnych strdn alebo zmierom, je ktorakoI'vek Zmluvna strana opravnena poZiadat
o rozhodnutie pripadného sporu miestne prisludny vieobecny stid Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizuji ozndmit' si navzajom akékolvek zmeny udajov délezitych pre
bezproblémové plnenie Zmluvy ajednotlivych prav apovinnosti Zmluvnych strén znej
vyplyvajlcich.
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Zmluvné strany vyhlasuji, ¢ Zmluva vyjadruje vol'u Zmluvnych stran, e Zmluvu uzatvorili

slobodne a vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, riadne si ju precitali,
- porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu Fiadne vyhrady, ¢o potvrdzuji na znak suhlasu
s touto Zmluvou svojimi vlastnoruénymi podpismi.

Za Poskytovatela:

V Kosiciach, diia ........... O oo

Ing. Miroslava Packova
konatel’

ERANET, s.r.0.
Miynska 28, 040 01 Kosice
IC0: 50194178 DIC: 2120233258
e-mail: inffo@eranet.sk
web: www.eranet.sk

Za Objednavatela:

V Prievidzi, dita . A1 Jol%
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Priloha & 1 Specifikicia predmetu Zmluvy

Modul - Obstardvanie
e FElektronicka komunikécia a vimena informécii v procesoch verejneho obstaravania
e Automatizované generovania sitaznych podkladov
e Generovanie dokumentov
e Automatizované odosielanic idajov do IS U
e Integricia s modulom Pldnovanie
o Integracia s modulom Elektronickd aukcia

Implementécia systému
e Uvodné gkolenie v trvani maximalne 4 (3tyri) hodiny, v priestoroch Objednavatel'a v rozsahu
do 5 (pat) I'udi
e Zapracovanie organizaénej Struktiry
s Zapracovanie vybranych Sablon dokumentov
e Zapracovanie kritickych poziadaviek
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Priloha &. 2 Kalkuldcia ceny predmetu Zmluvy

L]
)

- C
P.& | Nizov poloZKky predmetu zikazky —

Pristup do Systému ERANET, a stivisiace sluzby v trvani 12 mesiacov.

1. , Ny - e 2.000,- EUR
Plati odo dila nadobudnutia i¢innosti tejto Zmluvy.
Pristup do Systému ERANET, a stvisiace sluzby v trvani 12 mesiacov.

2. ; s A b 2.000,- EUR
Plati od prvého diia po ukonéeni prvého roka podl'a p.c.1.

3. | Spolu polozky 1,2

Strana 14 z 14




